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Aux porteurs de parts
« La Fonciére»

Rapport de gestion 1972/1973

Nous avons I'honneur de vous présenter
notre 19¢ rapport de gestion avec les
comptes du Fonds suisse de placements
immobiliers « LA FONCIERE ».

Généralités

En Suisse, le nombre d'appartements
terminés en 1973 a été supérieur a
celui de I'année précédente. Il continue
a Btre proportionnellement plus élevé
que l‘augmentation de la population
durant la méme période ; le marché du
logement s’est effectivement normalisé
dans plusieurs régions, notamment pour
certaines catégories d'habitations. Cette
tendance pourrait se renforcer si le
rythme de la construction devait se
maintenir ces prochaines années.

En fait, le nombre de permis octroyés
en 1973 est en régression par rapport
3 1972. Les investisseurs hésitent en
effet & placer leurs fonds dans de nou-
veaux immeubles locatifs; leur colt de
construction ne cesse d’augmenter et
leur rendement se ressent de I'accroisse-
ment constant des charges telles que
frais d’entretien, intéréts hypothécaires,
impots et autres dépenses, alors que
le produit des loyers, dont les possibi-
lités d'adaptation sont nécessairement
limitées, compense de moins en moins
ce renchérissement. Le volume de cons-

An die Inhaber von Anteilscheinen
« La Fonciére»

Verwaltungsbericht 1972/1973

Wir beehren uns, lhnen den 19. Ver-
waltungsbericht mit Ertrags- und Ver-
mogensrechnung des Schweiz. Liegen-
schaften-Anlagefonds « La Fonciére »
zu unterbreiten.

Allgemeines

Im Jahr 1973 wurden in der Schweiz
mehr Wohnungen erstellt als im Vorjahr.
Die Zunahme ist im Verhéltnis zum
Anwachsen der Bevolkerung wahrend
der gleichen Zeitspanne erneut grosser ;
tatsachlich hat sich der Wohnungs-
markt in verschiedenen Gebieten ent-
spannt, namentlich was gewisse
Gebaude-Kategorien anbelangt. Diese
Tendenz durfte sich verstarken, falls
der Bau von neuen Wohnungen im
gleichen Ausmasse fortdauern sollte.

In Wirklichkeit ist die Zahl der 1973
erteilten Baubewilligungen gegenuber
1972 zurlckgegangen. Die Geldgeber
sind in der Tat mit Anlagen in Woh-
nungsneubauten zurlickhaltend; deren
Gestehungskosten sind weiterhin im
Steigen begriffen und ihre Rendite wird
durch die standig wachsenden Kosten
fir Unterhalt, Hypothekarzinse, Steuern
usw. beeintrachtigt, wahrend auf der
andern Seite diese erhohten Aufwen-
dungen je langer je weniger durch die
notwendigerweise begrenzten Mietzins-
anpassungen ausgeglichen werden
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rité monétaire, la demande d'immeubles
est demeurée vive, notamment en ce
qui concerne ceux de petite et moyenne
importance.

Durant [‘exercice écoulé, le taux
hypothécaire est resté relativement
stable. Il y a lieu de craindre que I'année
en cours ne voie de nouvelles hausses
qui, en fait, toucheront finalement les
locataires.

« LA FONCIERE »
durant |I'exercice écoulé

Aprés une interruption de presque dix
années, nous avons procédé du 19 au
30 mars 1973 a une nouvelle émission
qui a connu un beau succés puisque
25 952 parts ont été souscrites.

A l'aide du produit de celle-ci, la
Direction a pu acquérir, durant le der-
nier exercice, huit batiments bien situés
a Lausanne et a Genéve ainsi que deux
terrains a Renens et a Pully sur lesquels
la construction de cing immeubles est
déja en cours; leur financement est
assuré.

Le montant des loyers encaissés
a augmenté de Fr. 16 337 486.70 en
1971/1972 a Fr. 17 865025.75 en

1972/1973; ce chiffre contient les
loyers des immeubles nouvellement
acquis. Le rendement des papicrs-

valeurs est également en hausse.
L'ensemble des revenus a passé de

tenden Teuerung und als Folge der
Unsicherheit auf dem Geldmarkt halt
die rege Nachfrage fiir Liegenschaften
an, namentlich in bezug auf kleine und
mittlere Objekte.

Der Hypothekarzinssatz blieb im
Laufe des letzten Geschaftsjahres ver-
haltnismassig stabil. Es ist zu beflirch-
ten, dass in nachster Zeit mit neuen
Erhohungen, die schlussendlich zulasten
der Mieter gehen, zu rechnen ist.

« LA FONCIERE »
im letzten Geschiftsjahr

Nach einem Unterbruch von fast zehn
Jahren fuhrten wir vom 19.-30. Marz
1973 eine neue Emission durch, der
ein schoner Erfolg beschieden war,
wurden doch 25952 Anteilscheine
gezeichnet.

Mit deren Erlos konnte die Fonds-
Leitung im letzten Geschéftsjahr acht
gutgelegene Gebdude in Lausanne und -
Genf erwerben sowie zwei Grund-
sticke in Renens und Pully, auf welchen
der Bau von funf Wohnhausern bereits
begonnen hat; die Finanzierung ist
gesichert.

Die vereinnahmten Mietzinse erhoh-
ten sich von Fr. 16 337 486.70 im Vor-
jahr auf Fr. 17 865 025.75; dieser
Betrag enthalt die Mieteinnahmen der
im Berichtsjahr neu erworbenen Liegen-
schaften. Der Ertrag der Wertschriften
vermehrte sich ebenfalls. Gesamthaft
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Fr. 16 930 649.77 a Fr. 19 025 932.61,
comprenant un montantde Fr. 441 184 .—
qui représente la participation des nou-
veaux souscripteurs aux revenus courus.

Les charges sont, elles aussi, en
progression par rapport a I'année précé-
dente, notamment les postes « intéréts
passifs », « entretien et réparations »,
« électricité et eau, conciergerie, assu-
rances » ainsi que « impo6ts et taxes ».

Au 30 septembre 1973, ensuite des
acquisitions susmentionnées et compte
tenu des constructions commencées, le
colt de revient des immeubles du Fonds
s'éleve a Fr. 201 804 045.50 contre
Fr. 177 295 209.75 au 30 septembre
1972. Le nombre des béatiments du
Fonds a progressé de 131 & 139.

Comme l|'année précédente, aucun
immeuble du Fonds n'a été aliéné du-
rant |'exercice écoulé.

Cléture au 30 septembre 1973 —
répartitions semestrielles

Un montant de Fr. 1 100 000.— a été
attribué aux « provisions pour répara-
tions » qui atteignent Fr. 2 673 000.—
au 30 septembre 1973. Le compte
« amortissements» a été crédité de
Fr. 30 000.—, concernant un poste
« installations », I'augmentant ainsi a
Fr. 9 000 000.—.

Le revenu net de l'exercice est de
Fr. 7749 892.64, en progression par
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stiegen die Ertrage von Fr. 16 930649.77
auf Fr. 19025932.61; darin sind
Fr. 441 184.— inbegriffen, die den
Einkauf in laufende Ertrdge bei der
Ausgabe von Anteilscheinen darstellen.

Die Aufwendungen sind ihrerseits
gegenluber dem Vorjahr gestiegen,
besonders die Posten « Passiv-Zinsen »,
« Unterhalt und Reparaturen », « Strom
und Wasser, Hausdienst, Versicherun-
gen » sowie « Steuern und Abgaben ».

Unter Berlcksichtigung der oben-
erwahnten Kaufe sowie der angefange-
nen Bauten stellt sich der Gestehungs-
preis der Fonds-Liegenschaften per 30.
September 1973 auf Fr. 201 804 045.50
gegenuber Fr. 177 295 209.75 per 30.
September 1972. Deren Zahl erhoOhte
sich von 131 auf 139.

Wie im Vorjahr wurden auch 1972/
73 keine Liegenschaften des Fonds
veraussert.

Abschluss per 30. September 1973
Semesterausschiittungen

Ein Betrag von Fr. 1 100 000.— wurde
den « Ruckstellungen fir kiinftige Re-
paraturen » zugewiesen, die per 30.
September 1973 auf Fr. 2673 000.—
anwuchsen. Dem Konto « Abschreibun-
gen » wurden Fr. 30 000.— fiir « Instal-
lationen » gutgeschrieben, womit sich
dieses auf Fr. 9 000 000.— erhdht.

Der Reinertrag des Geschéftsjahres
betragt Fr. 7749 892.64. Er liegt (iber






Ce rendement appréciable, 6,8 %
p. a. du prix de I'émission initiale, pro-
vient des seules recettes ordinaires.

Nombre de parts
et valeur d’inventaire

Le nombre de parts en circulation s'est
accru a 189 135 ensuite de la derniére
émission. Le Fonds n'a pas enregistré
de dénonciations au cours de l'exercice.

La valeur vénale des immeubles
a été fixée par les experts a Fr.
195 902 500.— au 30 septembre 1973.
Selon une pratique appliquée depuis
la création du Fonds, les experts ont
continué a estimer les immeubles d'une
facon prudente, notamment ceux d'une
certaine importance.

La valeur d’inventaire d'une part
a passé de Fr. 581.— au 30 septembre
1972 a Fr. 594.50 au 30 septembre
1973.
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Diese betrachtlichen Ausschittun-
gen, welche 6,8 % p. a. des urspriing-
lichen Emissionspreises ausmachen,
konnten ausschliesslich durch die
ordentlichen Ertragnisse des Fonds
bestritten werden.

Zahl der Anteilscheine
und Inventarwert

Im Zusammenhang mit der letzten
Emission stieg die Zahl der sich im
Umlauf befindlichen Anteilscheine auf
189 135. Der Fonds hatte wahrend dem
Berichtsjahr keine Kindigungen zu
verzeichnen,

Der durch die Experten bestimmte
Verkehrswert der Liegenschaften stellt
sich per 30. September 1973 auf
Fr. 195902 500.—. In Anwendung
einer seit dem Bestehen des Fonds
verfolgten Praxis haben die Experten
die Liegenschaften weiterhin vorsichtig
geschatzt, namentlich was grossere
Objekte anbelangt.

Der Inventarwert eines Zertifikats
ist von Fr. 581.— per 30. September
1972 auf Fr. 594.50 per 30. September
1973 gestiegen.






la création du Fonds, se présente sous
un jour favorable et permettra proba-
blement de marquer cet anniversaire
par une nouvelle augmentation des
distributions.

Les immeubles du Fonds continuent
a bénéficier, dans I'ensemble, de loyers
susceptibles d’étre adaptés selon les
circonstances. Leur taux d'occupation
est excellent.

Le cours hors bourse des parts
« LA FONCIERE » a continué sa pro-
gression ce qui prouve que les rentiers,
les caisses de retraites et autres per-
sonnes a la recherche de placements
apprécient la solidité de votre Fonds
et le rendement intéressant de ses parts.

Il est réjouissant de constater que
les fonds provenant de la derniére
émission ont pu étre placés de maniére
avantageuse. La situation économique
actuelle et celle du marché immobilier
en particulier ne nous parait guére
justifier une nouvelle émission dans
un proche avenir.

*  ® ¥

Le mandat de notre administrateur,
M. Pierre Maillard, a pris fin le 31 dé-
cembre 1973. Nous tenons a le remetr-
cier ici de sa précieuse et fidele colla-
boration. Me Maurice Rochat, avocat
a Lausanne, Président de la Banque
Vaudoise de Crédit, a été nommé en
qualité de nouveau membre de notre
Conseil d’administration.
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schaftsjahr, das 20. seit der Grindung
des Fonds, erscheint in einem gunstigen
Licht und dirfte es ermoglichen, diesen
Jahrestag durch eine neue Erhohung
der Ausschuttungen zu kennzeichnen.

Die Mietobjekte des Fonds weisen
weiterhin im gesamten befriedigende
Ertrdge auf, die je nach den Umsténden
angepasst werden konnen. Der Mieter-
bestand darf als vorzuglich bezeichnet
werden.

Der ausserborsliche Kurs der Anteil-
scheine « La Fonciére» ist erneut
gestiegen, was beweist, dass Rentner,
Pensionskassen und andere Anleger
die solide Grundlage lhres Fonds und
die interessante Rendite seiner Anteil-
scheine schatzen.

Es ist erfreulich, festellen zu konnen,
dass der Erlos der letzten Emission
vorteilhaft angelegt werden konnte.
Die gegenwartige Wirtschaftslage, ins-
besondere diejenige auf dem Immobi-
lienmarkt, lasst eine neue Emission in
nachster Zukunft kaum als zweckmassig
erscheinen.

Herr Pierre Maillard ist als Verwal-
tungsratsmitglied unserer Gesellschaft
am 31. Dezember 1973 zurlickgetreten.
Es liegt uns daran, ihm fiir seine wert-
volle und treue Mitarbeit zu danken.
Neu in den Verwaltungsrat wurde Herr
Maurice Rochat, Rechtsanwalt in Lau-
sanne und Prasident der Banque Vau-
doise de Crédit, gewahlit.



Au cours de I'exercice écoulé, nous
avons eu le plaisir de pouvoir adjoindre
la Banque Leu S.A., & Zirich, a la liste
de nos domiciles de souscriptions et de
paiement des coupons.

Lausanne, février 1974

Investissements Fonciers S.A.

Wir hatten das Vergniligen, 1973 die
Liste der offiziellen Zeichnungs- und
Coupons-Zahlstellen durch die Bank
Leu AG in Zirich erganzen zu kdnnen.

Lausanne, Februar 1974

Investissements Fonciers S.A.

Liste des achats et des ventes de I'exercice 1972/1973
Aufstellung der Kdufe und Verkdaufe im Berichtsjahr 1972/1973

Achats/Kaufe
Immeubles/Liegenschaften :

Lausanne: Avenue Vinet 7, 9, 11, 13
Avenue Recordon 16

Genéve: Boulevard St-Georges 72
Rue J.-A. Gautier 10, 12

Terrains a batir/Bauland:

Renens/Lausanne: En Belle-Vue (construction de 4 immeubles en cours au 30.9.1 973)
(4 angefangene Bauten per 30.9.1973)

Pully/Lausanne: Chemin du Faux-Blanc (construction d'un immeuble en cours

Papiers-valeurs/Wertschriften ;

Bons de caisse de banques suisses
Kassenobligationen von Schweiz. Banken

Caisse Hypothécaire du Canton
de Genéve

Banque Cantonale du Valais

Ventes/Verkaufe
aucune/keine

au 30.9.1973)
(angefangener Bau per 30.9.1973)

Fr. 1 000 000.—, 5 %, échéance/Verfall 1976
Fr. 1 000 000.—, 4 % %, échéance/Verfall 1976
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Inventaire des immeubles au 30 septembre 1973
Liegenschaftenbestand per 30. September 1973

Colit de revient

Valeur vénale

Valeur d’assurance

Gestehungskosten Verkehrswert Versicherungswert
Terrains a batir Fr. Fr. Fr.
Bauland .o —_— T —_—
Batiments a démolir (y compris
le terrain)
Abbruchobjekte (inklusive Land) 3066 747.35 1902 500.— 2 034 000.—
Constructions commencées (y
compris le terrain)
Angefangene Bauten (inklusive
Land) .. 2569 134.25 2 580 000.— _—
Maisons d’habitation ordinaires
Gewohnliche Wohnbauten 120 385 041.75 120 170 000.— 164 203 600.—
Maisons d'habitation compre-
nant plus de 40 logements
Wohnhauser mit mehr als 40
Wohnungen . 30 999 653.60 30100 000.— 41 268 400.—
Maisons a caractére commercial
Geschaftshauser 44 783 468.55 41 150 000.— 38127 200.—
Immeubles servant en grande
partie a I'exercice d'une activité
artisanale ou industrielle
Liegenschaften, die zu einem
wesentlichen Teil gewerblichen
Zwecken dienen _— _— —_—
Total . 201 804 045.50 195 902 500.— 245 633 200.—
Inventaire des papiers-valeurs au 30 septembre 1973
Wertschriftenverzeichnis per 30. September 1973
Bons de caisse de banques suisses Montant Taux d'intéréts Echéance
Kassenobligationen von Schweiz. Banken Be':grag Zins;atz Verfall
r. %

Banque Cantonale du Valais, Sion 1 500 000.— 5% 17.3.1974
Banque Vaudoise de Crédit, Lausanne 2 000 000.— 5% 17.3.1974
Banque Cantonale du Valais, Sion 500 000.— 5% 7.6.1974
Banque Vaudoise de Crédit, Lausanne 2 000 000.— 5% 7.9.1974
Banque Vaudoise de Crédit, Lausanne 1 000 000.— 4% 15.4.1975
Bank Von Ernst & Cie AG, Bern 1 000 000.— 5% 7.6.1975
Banque Cantonale du Valais, Sion 1 000 000.— 4% 10.4.1976
Caisse Hypothécaire du Canton de Genéve,

Genéve 1 000 000.— 5 10.4.1976
Total 10 000 000.—

Les indications supplémentaires qui doivent étre fournies, conformément & I'art. 30 de I'Ordon-
nance d’exécution de la Loi fédérale sur les fonds de placement, peuvent &tre consultées au

sieége de la Direction.

Die gemdss Art. 30 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz (iber die Anlagefonds auf-
zulegenden zusatzlichen Aufstellungen kénnen am Sitze der Fondsleitung eingesehen werden
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Rapport de I'organe de revision

En exécution du mandat d'organe
de revision qui nous a été confié et
pour satisfaire aux prescriptions légales,
nous avons examiné le compte de la
fortune au 30 septembre 1973, de
méme que le compte de résultats de
'exercice 1972/1973 de

« La Fonciére », Fonds Suisse de
Placements Immobiliers.

A la suite des vérifications appro-
fondies auxquelles nous avons procéds,
nous sommes en mesure de déclarer
que:

— les comptes de la fortune et de
résultats précités, ainsi que la déter-
mination de la valeur d’inventaire
et l'utilisation du bénéfice net, sont
conformes aux dispositions de la loi
fédérale sur les fonds de placement,
de I'ordonnance d’'exécution y rela-
tive et du réglement de gestion du
fonds;

— I'estimation de la fortune du fonds 3
la valeur vénale et la déduction
opérée pour les impodts dus en cas
de liquidation du fonds sont ad-
missibles.

Nous confirmons en outre l'exac-
titude des indications contenues dans
le rapport de gestion sur I'émission, le
rachat et le nombre de parts en circula-
tion en fin d’exercice et de celles rela-
tives au mouvement des immeubles.

Lausanne, le 14 février 1974

Société fiduciaire LEMANO

Bericht der Revisionsstelle

In Ausiibung des uns (bertragenen
Mandates als Revisionsstelle und ge-
mass den gesetzlichen Vorschriften
haben wir die Vermdgensrechnung auf
den 30. September 1973 und die Er-
tragsrechnung fur das Jahr 1972/1973
des Schweizerischen Liegenschaften-
Anlagefonds « La Fonciére » gepriift.

Aufgrund unserer eingehenden Kon-
trollen stellten wir fest, dass:

— die VermoOgens- und Ertragsrech-
nungen, wie auch die Ermittlung
des Inventarwertes und die Ver-
wendung des Reinertrages den Be-
stimmungen des Anlagefondsgeset-
zes, der zugehorigen Vollziehungs-
verordnung und des Fondsregle-
mentes entsprechen;

— die  Verkehrswertschatzung des
Fondsvermogens und der Abzug
fur die bei der Liquidation des
Anlagefonds erwachsenden Steuern
vertretbar sind.

Ferner bestatigen wir die Richtigkeit
der im Rechenschaftsbericht enthal-
tenen Auskunfte (ber die Ausgabe, die
Ricknahme und den Schlussbestand
der Anteilscheine und (ber die Liegen-
schafts-Mutationen.

Lausanne, den 14. Februar 1974

Société fiduciaire LEMANO
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Liste des immeubles au 30 septembre 1973
Liegenschaftenverzeichnis per 30. September 1973

. Immeubles terminés/Fertige Bauten

Canton
Kanton

Fribourg
Freiburg

Genéve
Genf

Localité
Ort

Bulle

Fribourg

Carouge

Geneéve

Report / Ubertrag

* Rue des Agges 2

* %

* %

#* *

Rue du Tirage 2 .

Rue de Vevey 49

Rue du Vieux-Pont 24 .
Ch. Bethléem 72-74-76
Rue de Lausanne 91

Bd Pérolles 64

Bd Pérolles 67

Av. St-Paul 1-3-5

Rue J.-Dalphin 46bis

Rue Alfred-Vincent 25
Rue Charles-Cusin 2
Rue Franklin 2

Rue Franklin 4-6

Route de Frontenex 57 .
Rue J.-A.-Gautier 10-12
Rue de Lausanne 63-65
Rue de Lyon 75 .

Rue de Lyon 67bis

Rue Fr.-Ruchon 1-3

Rue Henri-Mussard 20 .
Ch. M.-Duboule 23-25
Rue des Paquis 18

Rue des Paquis 41

Rue du Mblie 2-4

Année de
construction

Baujahr

1964
1963
1965
1958
1953
1964
1931
1949
1933

18¢ siécle
rén. 1953

1905
1905
1963
1964
1934
1970
1960
1964
1962
1962
1950
1956
1953
1963
1963

Mietraumverteilung

Distribution
Logements
Wohnraum
1T
£ 2 |nds5
85 |8 EE
<3 |& N>
47 117
16 48
20 56
25 96
18 78
2 15
2 12
17 50
33 86
18 41
12 16
13 29
35 133
40 80
38 96
56 92
1 —
24 48
47 121
32 68
33 99
24 50
24 66
40 124
617 |1621

Locaux commerciaux

garages et divers

Garagen und Diverse

Geschéftsrdume

g o1 W O

86
160

W AN

418
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Canton Localité
Kanton Ort

Report - Ubertrag

Genéve Genéve ** Bd St-Georges 72 .
Genf Rue de la Servette 89
** Rue de la Servette 91
** Rue du Stand 40 .
** Rue Voltaire 16
* Av. Wendt 48
Rue de Zurich 34
Rue de Zurich 36

** Rue Rothschild 15

Neuchatel Chx-de-Fonds  Rue L.-Robert 81-83
Neuenburg Neuchatel Rue de I'Eglise 2-4-6
Faubourg du Lac 31 .
Rue Maladiére 16-18-20
* Rue Pierre-a-Mazel 11 .

Valais Martigny Av. dela Gare 50 .
Wallis Av. de la Moya 2-2bis .
Av. de la Moya 8-10-12-

14 . . .
Sion Rue Amandiers 11-13-15

Rue du Chanoine-
Berchtold 46-48

Rue St-Guérin 10-12
Rue St-Guérin 14-16-18
Ch. Vieux-Canal 35-37 .

Report / Ubertrag

Année de
construction

Baujahr

1963
1964
1964
1957
1963
1955
1900
1962
1971

1954
1931
1961
19568
1961

1964
1964

1968
1957

19565
1954
1965
1965

Distribution
Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
55 | T

ER |y tE
£2 g 83
25 @ E5
<2 |E N>
617 | 1621
25 65
1 2
56 148
14 26
30 82
32 85
30 112
30 91
61 186
45 122
18 58
21 82
107 349
38 88
16 64
26 76
38 106
29 96
1234 | 3459

Locaux commerciaux

garages et divers
Geschaftsrdume

84

24

S QNG N NG

27

41
10

17
13

999

Garagen und Diverse

21




Canton
Kanton

Localité
Ort

Report / Ubertrag

Vaud
Waadt

Aigle

Lausanne

Montreux

Report / Ubertrag

Ch. Pré-Russin 1-2 .
Ch. des Aubépines 5
*** Rue Centrale 16-18/20
Ch. des Clochetons 41 .

* Av. d'Echallens 59 .
Bd de Grancy 55 .
Av. de La Harpe 7-9 .
Ch.delaJoliette 2-4 .
Av. Léman 64-66-68-70
Av. de Milan 1

Av. Mon-Repos 6-8-10
Rue Etraz 7-9-11

Av. du Mont-d'Or 45
Ch. des Paleyres 16 .
Rue de la Pontaise 21-25
Av. Recordon 16
Ch. des Rosiers 2/3 .

* Ch. des Rosiers 4/5 .

*** Rue du Rétillon 7/9/22/
24-11-13

Av. Tivoli 8
Av. Tivoli 64-66-68 .
* Av. Tivoli 70
Av. Vinet 7-9-11-13 .
Rue Voltaire 9
* Av. Nestlé 21 ,

Année de
construction

Baujahr

1955
1952
192 siécle
1962
1956
1910
1910
1966
1950/55
1910

1941
1948
1953
1947
1963
1965/66
1965/66

19 siécle
1957
1964/65
1965
1934
1910
1965

Distribution

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
€5 |3

55 |8 ES
<2 |ERN>
1234|3459
24 64
23 80
8 14
30 76
60 183
7 20
24 106
45 102
97 335
9 31
61 184
16 40
29 69
46 178
28 74
68 134
90 161
25 64
37 87
54 109
79 229
12 48
46 | 175
2152|6022

Locaux commerciaux
garages et divers

Geschéftsrdume
Garagen und Diverse

999

(62BN &1 B o))

Qo

25

10

w =~

26
20

1205

22




Localité
Ort

Canton
Kanton

Report / Ubertrag

Vaud
Waadt

Vaud Morges Rue Couvaloup 24 .
Waadt Prilly Rte des Flumeaux 1 .
Rte de Neuchéatel 39 .
Pully Bd dela Forét 33-35 .
LaTour-de-Peilz * Av. des Alpes 29 .,
Av. des Alpes 46-48 . .
Vevey Av. Gén.-Guisan 22-24 .,
* Av. Gust.-Coindet 7-9 .
Rue d'ltalie 58 .
Rue de la Madeleine 22 .
Av. J.-J.-Rousseau 6 .
Yverdon Rue du Cheminet52 . .
Rue d'Orbe 46/48/53bis
Rue du Valentin 48
Ziirich Zirich ** Schitzengasse 1 .
Total

. Constructions commencées/
Angefangene Bauten

Pully Ch. du Faux-Blanc.

Renens « En Belle-Vue »

Année de
construction

Baujahr

1965
1962
1967
1965
1963
1910
1953
1961
1961
1932
1932
1955
1959/57/56
1961

1965

1973/74
1973/75

Distfibutign

Mietraumverteilung

Logements
Wohnraum
g5 |3
85 |8 EX
<2 |E N>
2152 |6 022
16 40
32 110
20 60
36 104
48 131
36 97
34 126
124 308
34 100
13 42
14 44
9 36
58 184
24 74
2 650 |7 478

Locaux commerciaux

garages et divers
Geschaftsrdume

1 205

10
17

21
21

28

68

1428

Garagen und Diverse

* Maisons d’habitation comprenant plus de 40 logements
Wohnhé&user mit mehr als 40 Wohnungen

** Maisons & caractére commercial

Geschéftshauser

*** Batiments a démolir

Abbruchobjekte

23



VAUD

i - . i

Chemin des Aubépines b
Lausanne

Avenue d’Echallens 59
Lausanne

Rue de la Pontaise 21
Lausanne

Avenue de La Harpe 7-9
Rue Voltaire 9, Lausanne

Chemin des Clochetons 41
Lausanne

Chemin des Paleyres 16
Lausanne

Avenue du Léman 64
Lausanne

Avenue du Léman 66
Lausanne

Chemin des Rosiers 3-5
Lausanne

Rue Etraz 7-9-11
Lausanne



WAADT

v ¥
- Avenue Mon-Repos 6-8-10
Lausanne

i

LG

Lausanne

mEno o
o [ IHERRLR

JowoT T

mrvr

=10 |
™

Avenue Tivoli 64-66-68-70
Lausanne

Rue de la Pontaise 25
Lausanne

Chemin des Rosiers 4
Lausanne

Avenue du Mont-d'Or 45
Lausanne

Avenue Tivoli 8

Lausanne

Avenue de Léman 70
Lausanne

Avenue du Léman 68 Route de Neuchétel 39
Lausanne Prilly




T —

Route des Flumeaux 1
Prilly

Avenue Recordon 16
Lausanne

Rue d’'ltalie 68
Vevey

Avenue des Alpes 46
La Tour-de-Peilz

Rue d'Orbe 46, Yverdon

Avenue Gustave-Coindet 9
Vevey

' Chemin de la Joliette 2-4
Rue d'Orbe 53bis, Yverdon Lausanne







GENEVE

e : Rue de Lyon 67bis,
Rue de Lyon 75 rue Frangais-Ruchon 1-3

Gendve Genéve Gengve

Rue des Paquis 39-41,
rue du Méle 2-4, Genéve

Genéve

Rue Franklin 2, rue Voltaire 16
Genéve

Rue Franklin 4-6
Geneéve

3 ;M“x i
Rue Henri-Mussard 20

Chemin Moise-Duboule 23-25
Genéve Avenue Wendt 48 Geneve Gendve












